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PASLAUGY VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2004 003!

2021 m. rugsgjo mén.{/ ﬁd.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickevidiaus g. 9, Kauno m., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benetio, veikian&io pagal statuta (toliau — UZsakovas), i3 vienos
puseés, ir

UAB ,,Sidabrinis berZas®, juridinio asmens kodas 135894447, kurios registruota buveiné yra R.Kalantos g. 119A-
21, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Giedrés Bankauskienés, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau - Tiekéjas), i8 kitos puses,

toliau kartu §ioje sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré 3ig paslaugy vieSojo pirkimc
— pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1.Pagrindinés Sutarties savokos
1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:
1.1.1. Paslauga (-0s) — Tieké&jo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-0s} ir jy techningés
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo - priémimo fakt
Paslaugy perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSra§yta PVM saskaita — faktiira (nuo to momento, ka
ja pasiraSo UZsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uZ paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. ] Sutarties kaing turi bat
jskaigiuoti visi mokes¢iai ir kitos Tieké&jo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

1.1.4. Salis — Usakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu,

1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. U¥sakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i§ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémesi Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas -- tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéja:
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tickéjas naudojasi (nandosis) tredinjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, save
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalie:
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés w
sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdZiui, tik iSnuomos patalpas
iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre€iasis asmuc
kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.11. UZsakymas — Uzsakovo raitu (laisku, elpastu ar faksu) pateiktas nurodymas tickéjui dél paslaug
suteikimo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaifiuoti paslaugy suteikimo terminas. Jei paslaugo
uZsakomos dalimis, paskutinis uZsakymas turés buiti pateiktas ne véliau kaip prie§ terming, kurj sudaro paslaug
suteikimo terminas plius atsiskaitymo terminas, kuris likgs iki Sutarties galiojitno pabaigos.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra maitinimo paslaugos (toliau — Paslauga).



2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir
Sutarties priede Nr. 1, nurodyta Techning specifikacija, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybifkai suteiktas
Paslaugas ir sumokéti uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta
3.1. Paslaugy teikimo terminai — nurodyti Sutarties 1 priede Techningje specifikacijoje.
3.2. Paslaugy suteikimo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. TilZés g. 138,
4. Paslaugy teikimo terminy prat¢simas
4.1. Paslaugy teikimo terminy pratesimas: netaikomas.
5. Kaina

5.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai€iavimo biidas — fiksuota kaina su perZifira (toliau — kaina).

5.2. Pradiné sutarties verté yra 9500,00 Eur [devyni tikstan&iai penki Simtai eury, 0 ct.] be FVM.
5.3. ] Sutarties kaing jskaityti visi mokeséiai ir visos vykdytojo iSlaidos.
5.4. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeitiama, iskyrus:

5.4.1. Padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kaina atitinkama
perskaitiuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, tafiau jeigt
padiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teises
akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Kaina be pridétinés vertés mokes&io, nurodyta Sigje Sutartyje + (kaina be pridétinés vertés mokescio, nurodyt
Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = kaina su pridétinés vertés mokesciu.

5.4.1.1. Per¥ifiréta kaina jforminama radytiniu Saliy susitarimu.
5.4.1.2. Per¥ifiréta kaina jsigalioja nuo UZsakovo ir Vykdytojo susitarimo pasira§ymo dienos.
5.4.1.3 Perziiiréta kaina taikoma po kainos perskaigiavimo suteiktos Paslaugoms apmoketi.

5.4.1.3.1 Peritiréjus kaina, atitinkamai patikslinama (didéja arba maZéja) pradiné sutarties verté.

5.4.1.3.2 Pradiné sutarties verté dél kainy lygio pokytio, kity mokes€iy, minimalaus darbo uZmokesCio dydZic
pasikeitimo bei kity aplinkybiy, nesusijusiy su sutarties termino, prekiy, paslaugy ir (ar) darby kiekiy ir (ar
apimties, objekto keitimu, perZitirima nebus.

5.5. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina neperskaiginojama.
6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tieckéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas $ioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés akt
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prie§gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas U¥sakovui pagal Sutartj savo rizika bei sqskaita kaip jmanoma riipestingiau bei efektyviac
iskaitant, bet neapsiribojant, uZtikrinant Paslaugy teikima pagal genausms visuotinai pripaZjstamus profesinius
techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus jglidZius, Zinias ir atsizvelgiant | kitus Saliy bendrz
aptartus tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rastiSkais nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZininga:
teisingai ir neSaliSkai;
6.1.4. apriipinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. utikrinti 1§ U¥sakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijo
konfidencialuma bei apsauga;



6.1.6. bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
biity galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nefaliSkam ir objektyviam Sutarties
vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto $altiniams — bendriems ekonominiams ar
profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sasajoms ir bendriems interesams. Apie bet
kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ra§tu pranesta UZsakovui;

6.1.8. uitikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis iy Paslaugy
teikimu;

6.1.9. ustikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uZ nuostolius, UZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Uzsakovui papraSius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakts jrodancius dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

6.2. Tickéjas turi teise:
6.2.1. gauti apmokeéjima uZ Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart];
6.2.2. kitas teises, nurodytas §ioje Sutartyje ir galiojanéiuose teisés aktuose.
7. UZsakovo pareigos ir teisés
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. moketi Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal $ios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tickéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kac
biity galima tinkamai vykdyti Sutartj.

7.2. UZsakovas turi teise:

7.2.1. be atskiro praneiimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kac
Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. ra$tu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad Si
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutartie:
ivykdymui;
7.2.4, kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojandinose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos
8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekejas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis | UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi yr
suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. UZsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priémimo akta per 10 (deSimt) darbo dieny privalo:
8.1.2.1. pasira§yti Paslaugy perdavimo - pri¢émimo aktg arba

8.1.2.2. nepasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasira§ymo pagrindg ir nurodant trikumus
Kklaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi istaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti sutartin
atsakomybe, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaisgs trikumus, klaidas ir pan., v¢
igyia teise kreiptis j UZsakovg pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo salygos:



8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiny standarts, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiny standartg ir sintaksiy sgrao paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanCios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Uzsakovas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemoneémis,
i¥skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,.E. saskaita® paZeidimy,
dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todel
vykdant Sutartj saskaitos faktfiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné
sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu,

8.2.2. Mokejimai bus vykdomi tokia tvarka:
i) per 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaits faktiira arba lygiavert]
dokumenta;

ii) jeign saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimc
dienos (Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasira¥ymo dienos). Sgskaitos faktiiros arba lygiaverfio dokumentc
gavimo diena yra laikoma neaikia, jeigu saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas UZsakovui iSrafytas it
i§siystas nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

iif) kai Uzsakovas saskaita faktGrg gauna anksSiau, negu jam suteiktos Paslaugos (dar nepasiradytas Paslaugy
perdavimo - priémimo aktas), — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimo dienos (Paslaugt
perdavimo — priémimo akto pasiraymo dienos).

8.2.3. Moké&jimai atliekami eurais.

8.2.4. Uzsakovas uz Paslangas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j §ioje Sutartyje Tiekéjo nurodyts banke
saskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo sgskaitg.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais galimybé: néra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymc
subtiekéjams galimybé biity jgyvendinama Sia tvarka:

8.2.6.1. Subtickéjas, noréedamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prafyma UZsakovui i
inicijuoja trifalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tiekéjo sudarymg. Subtickimo sutartis turi bt sudaryta ne véliat
kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiem
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimx
sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2. Subtiek&jas, prie§ pateikdamas saskaita faktfira UZsakowvui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinima
laikomas tinkamu, kai subtickéjo iiraSyta sgskaity faktiira raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yr
nurodytas trifaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktfras atitinkama
ma¥ina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas i
pateikdamas saskaitas faktiiras Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty i
Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy. '

8.2.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryt
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyj
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyto
faktigkai mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Tieké&jui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita.



8.2.6.5. Subtickejas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu
biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiirny standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saralo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiirg standartas), teikiamos
Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elekironiniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktliros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis. Subtiekéjas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,.E. sgskaita” priemonémuis,
i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy,
dél kuriy negalimas UZsakovo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis 3ia sistema, todel
vykdant Sutartj sgskaitos faktGros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, i¥ra¥yta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe j3 apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

8.2.6.6. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg faktiirg.

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisde8imt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo
dienos (perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktfiros gavimo diena yra laikoma neaiskia,
jeigu saskaita faktiira UZsakovui ifraSyta ir i¥siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis.

(iii) kai UZsakovas saskaitg faktiirg gauna anksgiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

9. Subtiekéjai, Gkio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
9.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu UZsakovui
pranedti tuo metu Finomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkredig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.).
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat UZsakovas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis i UZsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.1.1. punktu.

9.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeidia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas
privalo biiti atsakingas uZ subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyt
uZ savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2. Ukio subjektai

9.2.1. Jei Sutartyje keigiami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijo
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus ikio subjektus turi biiti pateikti naujo fikio subjekto paSalinimc
pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minét
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j UZsakova su praSymu pakeisti ikio subjektus. UZsakova
reikalauja, kad naujo iikio subjekto kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2. Tiekéjas radtu kreipdamasis j U¥sakova dél fikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.2.1 punktu..

9.2.3. Uzsakovas, gaves 9.2.2. punkte nurodyta rasts, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny prival
i¥nagrinéti ra§ts bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél {ikio subjek
pasitelkimo (keitimo), gintas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bat
sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél likio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodyto
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekeidia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atvej
Tiekéjas privalo biiti atsakingas u? Gkio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip
kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikimag.



9.3. Specialistai

9.3.1. Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai muirodomi atitinkamame
Sutarties priede.

9.3.2. Jei Sutartyje keidiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi bfiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks&iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tickéjas kreipiasi | UZsakova su
praSymu pakeisti specialista. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3. Tiekejas ra$tu kreipdamasis | UZsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.3.2, punktu.

9.3.4. Uzsakovas, gaves 9.3.3. punkte nurodyta rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rajtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis
Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.3, Tretieji asmenys

9.3.1. Jei prie pasifilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keiiami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus treSiuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.
11. 8aliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart]. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uZ kokybifkai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uZ kiekvieng uZdelsta dieng 0,08 proc. dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokeétos sumos.

11.3. Jei Tickéjas neatlicka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu §ios Sutartyje, tai UZsakovas be oficialaus
ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy uZ kiekvieng termino praleidimo dieng skaiCivos 0,08
proc. dyd¥io delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uZ kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy
jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos (3i diena jskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sumokeéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti %ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.
11.5. UZsakovas priskaifiuota delspinigiy sumg turi teise i$skai¢iuoti i§ Tiekéjo mokétiny summy.

12. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
12.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos §ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés aki
jsigaliojimas;
13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo paslaugt
atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

13.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo pranede:
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti pastaugas;



13.1.4. kitos aplinkybés.

13.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teisg i Sutarties galiojimo sustabdymg, jis turi apie tai ra$tu informuoti
UZzsakova:

13.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj ra§tu pateikia Tieké&jui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.3. Jei UZsakovas nusprendZia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra$tu informuoti
Tiekéja:

13.3.1. Tiekéjas, gaves tokj ra$ta, ne véliau kaip per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rafta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gintas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rafytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuzis tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai raftu informuoti
Uzsakova:

13.4.1. UZsakovas, gaves tokj rasts, ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti ratg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprend¥iamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.5. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinimg, jis turi apie tai raStu informuoti
Tiekeja:

13.5.1. Tiekéjas, gaves tokj 1asta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg be;
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gintas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi buti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties daltmi.

13.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus t3 terming, kiek laikc
buvo i§naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keifiama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis salygomis i
tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teis¢ i Sutarties keitima, jis turl apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biit
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai, vienetai
kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrind¥iantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina, informuot
Uzsakova:

14.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privale iSnagrinéti rast:
bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginga:
sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas, kuri
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teise i Sutarties keitimag, jis turi apie tai motyvuotu ra$tu, kuriame turi bat
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai, vienetai
kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina, informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg be
priimti motyvuota sprendima, kurj raitu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginda
sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra§ytinis Saliy susitarimas, kuri
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.



15. Paslaugy atlikimo sustabdymas
15.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
15.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.
15.1.2. Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo paslaugy atlikimg
ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos §iy paslaugy atlikimui.
15.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kurivos Tiekéjas buvo pranesgs
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4. kitos aplinkybés.
15.2. Jei Tiekeéjas nusprendzia turjs teisg i sustabdyma, jis turi apie tai ra¥tu informuoti UZsakova:

15.2.1. Ussakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti raStg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
gindas sprend¥iamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra§ytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsicjama Sios Sutarties dalimi.

15.3. Jei UZsakovas nusprend¥ia turjs teise | sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

15.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rastg, ne véliau kaip per 10 (defimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti ratg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
gindas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka, Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teisg j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai ra$tu informuoti UZsakovg:

15.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (de¥imt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasts bei
priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo.
gintas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliv
susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.5. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teisg i Paslaugy atlikimo atnaujinimg, jis turi apie tai ra$tu informuoti Tiekéja:

15.5.1. Tickéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti radts be:
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo
gindas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliv
susitarimas dél Paslangy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsicjama §ios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatlickamos, o atnaujinus juy atlikima paslaugo:
atliekamos per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atliekamos per ta terming, kiel
liko, tai yra i§ bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus t3 terming, kiek laiko buvo iSnaudota ik
paslaugy atlikimo sustabdymo.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Siom:
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojantiuoss
pojstatyminiuose teisés aktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy j
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suZinoti apie atitinkama
nenugalima jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoja apie tai kitg Salj, prane§dama apie aplinkybi
pobiidi, galima trukme ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3. Salis, i$siuntusi tokj prane$img, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jég
(force majeure) neleid?ia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kw
Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. Je



pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir
pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Sutarties galiojimas
17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira¥o abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratesimas nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i3 esmes paZeide Sutart]. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminin, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant VP] 89 straipsnj;
18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinic
pazeidimo; ,

18.2.5. Tickéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar€iai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimuy;

18.2.9. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uitikriﬁimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis i
terminu neatstato Sutarties 12.1. punkte nurodytos Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos, tai yra, kad ji bity ne
mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiid¥io Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny radtu ispéjes apie tai Tiekeja
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja iking veikla, arba js
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui i¥keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismu
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogisko
procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keidiasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo strukfiira ir tai gali turet
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4, UZsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teise vienafali¥kai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai UZsakove
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. U#sakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkama
vykdymas yra esminis Sutarties saglygy paZeidimas — dé! atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia UzZsakovas;
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18.4.2. UZsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja fiking veikla,

18.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobiid#io UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidZia UZsakovg ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima greigiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg UZsakovui ar UZsakovo
skolg Tieké&jui.

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2d. 4 p.
18.7.3. UZsakovo nuostoliai ar i§laidos ifieSkomi i§skaiéiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
19. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susirainéjimas

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyms, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Karolina Vaitkunskaité

Pareigos Komunikacijos tarnybos Renginiy ir kultliros skyriaus renginiy
koordinatoré

Adresas: A Mickevigiaus g.9 , Kaunas

Telefonas: 867972235

El. pastas: Karolina.vaitkunskaite@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz sutarties vykdyma

Jsakymo numeris ir data 2021-09-15 Nr. VP-0687

Vardas, pavardé: Aisté Vaksmané

Pareigos Vieduju pirkimy tamybos vyresnioji_specialisté

Adresas: LSMU Viedujy pirkimy tarnyba, A.Mickeviiaus 7, Kaunas

Telefonas: 862026840

El. paStas: Aiste.vaksmane@lsmuni.lt

Funkcijos Sutarties ir pakeitimy paskelbimas

Isakymo numeris ir data 2021-09-15 Nr. VP-0687
19.2. Tickgjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Giedré Bankauskiené
Adresas: Traky g. 39, Kaunas
Telefonas: 8-673-27135

El pastas: sidabrin.berzas@gmail.com

19.3. Uzsakovo ir Tiekéjo vienas Kitam siun¢iami pranefimai turi buti rastiski ir siundiami Siais adresais:
Uzsakovui —

Vardas, pavarde: Karolina Vaitkunskaite

Adresas: A Mickevidiaus g.9 , Kaunas

Telefonas: 8367972235

El. paStas: Karolina. vaitkunskaite@lsmuni.lt
Tiekéjui ~
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Vardas, pavardé: Giedré Bankauskiené
Adresas: Traky g. 39, Kaunas
Telefonas: 8-673-27135

El. pastas: sidabrin.berzas@gmail.com

19.3.1. Jei adresatas prane$a kitg adress, tai dokumentai privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siundiamas tuo paéiu adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.

19.3.2. Jei siuntgjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j
ra$tiika prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti raitiSko pranesimo
gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uZtikrinti.

19.3.3. Prane$imai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.
20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuot;
klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus gindus, kylanéius i§ Sutarties sprend¥ia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i3
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus gin¢o iSspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, bet koks
ginas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo, pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus,

20 4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
Jeigu nesusitarta kitaip.

21. Sutarties paZeidimas

21.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutart]. Vienai Salia
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ rinktis vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy gynimo bady:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

21.1.5. nutraukti Sutartj;

21.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai b
iSankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

22.2. Salys supranta, kad pagal 3ia sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdanéiy darbuotojy asmens duoment:
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi bt
naudojami ir tvarkomi i¥skirtinai su $ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. UZsakovas ir Tiekéja
patvirtina, kad $ioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomem
perdavimg, todél UZsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ bet kokias galindias kilti pretenzijas dél asmen
duomeny naudojimo Jios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir UZsakovas patvirtina, jog gauti asmen;
duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties vykdymu.

22.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios Salie
§ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i§ tos Salies (pagal Sioj
sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo paZeistos duomem
subjekto teisés.
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22.4. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranedti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny (pavadinimo,
buveinés ir/ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panagiai) pasikeitimg, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes
(jmonés nemokuma, jmonei i¥kelty bankroto byla, sprendima likviduoti jmong ir panaSiai), turinCias jtakos
tinkamam ¥os Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra latkomi tinkamai jteiktais Sutarties Salies nurodytu adresu
iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna prane8ima apie pasikeitusia jmonés buveing ar veiklos viet.
22.5. Pagal $ia Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos, atsakymai
i uzklausas ir t. t. privalo biiti radtu ir jteikiami j rankas (pasira§ytinai), siun¢iami pastu arba pristatomi kurjerio, arba
perduodami elektronini “u pa$tu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai Saliai jam priskirtos
kompetencijos ribose.
22.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty {sipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkandia Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
22.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulinoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
22.8. §i Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienods juriding galia turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai.
22.9. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.

23. Sutarties priedai.

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaikinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2. Sutarties priedai:

23.1.2.1. Tiekéjo pasiiilymas, 1 priedas;

23.1.2.2, Tiekéjo pasifilymo paaifkinimas, 2 priedas;

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaikina. Kiekvienas paskesnis eiles dokumenta
turi ¥emesne juriding galia nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jai
vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

24. 8aliy rekvizitai ir para¥ai:

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Lietuves sveikatos moksly universitetas UAB ,,Sidabrinis berZas®

Juridinio asmens kodas 302536989 Jmonés kodas: 135894447

PVM mokétojo kodas L.T100005579315 PVM moketojo kodas: LT100001978214
A. Mickevitiaus g. 9, 44307 Kaunas A/S:LT117180900022467861

Bankas; AB Siauliy bankas
Banko kodas: 71800

Pasirafanciojo vardas, pa Pasirafandiojo vardas, pavardeé:

Prof. Rimantas Benetis Giedré Bankauskieng
Pareigos: rektorius Pareigos: direktorre (J P
Paragas .....coooeeveecenenns o W)

| D F 1 S OUOOTOO




Techniné specifikacija

Priedas Nr. 1

Sioje dalyje i¥déstyti reikalavimai perkamai maitinimo paslaugai skirtai metodiniy
dokumenty mokymy dalyviams, Techninés charakteristikos apralytos Zemiau pateiktoje

lenteléje.

Perkamos paslaugos
pavadinimas

Detalus techniniy
parametry aprasSymas

Tiekéjo siiilomy paslaugy techninés
charakteristikos (Sioje  skilgye
tickéjas . jraso konkredias
charakteristikas, nepalikdamas ,, ne
magiai", ,ne daugiau“, ,ne
platesniame®, %", ,ne ankséiau",
,he ilgiau" ir pan., nepalieka sqvokos
.arba lygiavertis“} Vietose, kurinose.
yra 5« - tiekéjas turi nurodyti
konkrety skaiCiy ar reik§me, bei kur
reikalaujama nurodyti atifinka ar
neatitinka reikalavime. - '

Maitinimas
reikalingas datomis:
09.16-09-18 d.,
09.20-09.24 d.,
09.27-09.30 d. ir
10.05 dienomis,
pristatant | TilZés g.
18 Visuomenés
sveikatos fakulteta

1. Kiekvieng mokymy
dieng turi biti 2 kavos
pertraukélés, i§ viso ne
maziau nei 26 kavos
pertraukélés;

2. Kavos/ arbatos turi
biiti ne maziau nei 130
vnt. vienos pertraukélés
metu;

3. Vanduo asodiuose,
{po ne maZiau kaip 1 )
turi pakakti ne maZiau
nei 130 asmeny vienos

pertraukélés metu;
4, Vieno kasnio
sumustinukai (ne

daugiau nei 50 g) turi
biiti ne maZiau nei 130
vnt vienos pertraukélés
metu;

5. Sausainuky turi biati
ne maziau nei 260 vnt
vienos pertraukélés
metiu;

6. Vaisiy turi biiti ne

maZiau nei 1,5 kg
vienos pertraukelés
metu,;

7. Reikalingas
aptarnaujantis
personalas maisto

1. Kiekviens mokymy dieng
bus 2 kavos pertraukélés,
1§ viso kavos
periraukélés;

2. Kavos/ arbatos bus
vnt vienos pertraukelés
metu;

3. Vanduo gsotyje ( 1)
pakaks  asmeny
vienos pertraukélés metu;

4. Vieno kasnio
sumutinukai g}
vat. vienos pertraukeélés
metu;

5. Sausainukybus __ vnt
vienos pertraukélés metu;

6. Vaisiybus ___ kg vienos
pertraukélés metu,

7. Bus/Nebus
(tinkamq palikti)




patiekimui  ir staly
sutvarkymui tarp
pertraukeéliy,

Pastaba: Jeigu perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytas konkretus (4. y. falia nenurodylas
Zodis ,arba lygiavertis“} prekés ¥enklas, gamintojas, modelis, tipas, metodas, protokolas, standartas, normos, direktyvos,
formatas, med¥iaga, sistema, jungtis ar pana¥iai - tickéjes gali sifilyti ir lyglaverSius prekés Zenklus, gamintojus, modelius,
tipus, metodus, protokolus, standartus, normas, direktyvas, formatus, med¥iagas, sistemas, jungtis ir panaiai. Jel techoinéje
specifikacijoje nurodyta konkreti ¢+, y. Salia nenurodytas Zodis , ne Zemesné kaip ) klasé, kategotija ar pan. - gali bati sitiloma
ir ne Zemesné kaip techninéje specifikacijoje nurodyta klase, kategorija ar pan. Jei perkanfiosios organizacijos parengtoje
techningje specifikacijoje nurodytos konkretios (% y, nenurodyti Zodziai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan, - gali biti
siilomos prekés kuriy konkredios ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni kaip nurodyti techninge specifikacijoje. Jel
perianéiosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretis {1, y. nenwrodyios paklaidos,
nuokrypiai, procentai ar pan.) matmenys, dydZiai av pan. - siillomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos
reilcalavimams paklaida gali biiti ne didesng kaip 5 proc.
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i Pricdas Ny, 2

?
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- UAB . Sidabrinis BerZas®,
Jundinio astrens kerme forma, buveing, kootakiing informacija, registro. kuctunie kaupiami ir sangomi
duomeys apie Tckepa. pavadinimas, juridinio asmens hodas, pridédnes venes mokeséio makotojo kodas, jei
Jurkdinms usmue vra pridétings yertes mokeséio mokétodis}

f}\drcs.uas (pm I\.tm,mn nruumm; ljd)}

_ PASIULYMAS
DEL MAITINIMO PASLAUGY PIRKIMO

1 m
!

Pildydmmas $ig formd tickéjas turt pateikti visa zemiau pragoms informacify. Jef fickefuy 2 ir far) 3
pustkdss poigpitedes b juos ishravkiv, laikoma kad is sutorciui vykdsts subtickéin ar trecigy
s Yoy _nepasiteltks: pusisdyine konfidencialios dformacijos nérd

Nr.
2071-09-14

[\dulhh

Tickéjo ;mvadmmhh tIcig duh vauja :n.'kq,;:; UAB Sidabrinis Beras

grupe. suralomi visfdalyviy povadinimi:
Atsakingusis partner (-.

!’umwus Nr. I

Purtneris Nr. 2 n"ft g/

Tiekéjo  adresas (Iwa{u d{.rin'u‘u';a Fi wkcﬂ; R.Kalantos g, 119A-21, [T-52312 Kaunas
| Qrupe. surasomi visi duhwu wlresaij 4
Tickdjo  juridinio |asmens kodas  (Jeign | 135894447
daly mufu Fiekefy | grupe,  surgsomi  visy

' grupes nariy peridinio astiens kodal)
Asmuo, alsd s *uf p.mui\mq -~ vardus, | Giedre Bankauskicné
pavarde  arba l.n.t\.gq grupes  narys.
atstovaujantis grupsi (jef pasiifyme  teikiv
tiekejy gripe)

Asimiens, dlmkmﬂu uz p.mnlvmq ielefono | #370°673 27135; sidabrin berzasiigmail com
numeris ir ¢l pastas arba fickéy  grupes
nario. astovaujandio grupet  (fed pmim'ymu
teikia tickeyy wr H{h} wlefono numeris i el |
pustas . . e+ ot e+ e e

5?(/{{ Y&n g:zzzc,!f,,:a_c’ ‘;&m!




1.

Sing pasitilymu pazymime, kad sutinlame su visomis pirkimo sglygomis,

nustatytomis kvietime ir kituwose pirkime dokumentuose Gy paaiskinimuose, papildymuose

Uel tokiy v,

l

2. Patvirtiname, ks

2.1, sutarties vikdymui pasitelksio subtickéjus®**** (jei fiv yra Zinomi):

'ﬂ‘ﬂl

Eil. | Pirkimo  sutaities  dalis, | Subtickéjio pavadinimas. Nurodomu: juridivie asmens kodas (jei
Nr. | kuriog  vykdymai - bus | pasiteliiamay Juridinis asmno), adresus arba narodomas vardas,

pasitelkioni pavarde, el, pastas (Jei pasitelkiamas fizinis asmuo}
subtickdfai** >~ e —— S -]
b Kim {pildoma, | jei o '
L pditeikiana N e -

i

wans. Subtivkdas - Lickéjo smurties vekdvamned pasitelkiamas wediusiy asmuo, kuriv bvalifibaciju tivkejas

nesiremiu, kad athiikty kdaliftkacijos reikalavimus .

2.2. sutsrties vvkdvmupi poudosivost treciyjy asmeny®**** (joi jie yra Zinomi}

Tr—

pricmonémis:

Pirkima  sutarties  dulis,

Ll Trediojo asmens pivadinivsas, Norodoma: juridinio asmens kodas (Juel
Nr. | kurios vykdymf pusttelkiamas juridinis aswiuo), wdresas arba vardus, pavardd. el paltas
neudosinosi tredigisiuis | Gof pusitelRiamas fizints usinio)
asitenimis ¥ x i
! Kien (pileton, Jei '
| pasitelkigmay I e -
B ot U ST, — . bt v

SRR Troticl asaenys, kwiv tesiogial aktwid, save veiksmals veprividds prie pirkimy vyhdvigjo
poreikio jsivei pirkimme abjekiy tenkinm tiesiogial neteiks dafies pastaugy. nevvkdys dulies durby. tiesiogioi
neprisides prie prokiy tickimo, weprisiims solidartos. aisokomvhes ud swarties svkdymg ar kitaip tiesiogici
sedulvvans vyhdant sulartis, privmonemis fpavezdtiui, Gk iSruomos patalpos, SHIOMES Jrangg aF pai.).

3. Siame pasialyme paieikia $i konfidenciali informacija (pildyti rwomer, jei bus pateikia kemfickenciali
informacifo..

Eil.
Ny,

Pateikts

pavadinima

e om 1 w2y e e b £

dokamento |

g oot e R i e
. i Lapy skaidius Panitkinimas  kolkia  koakrefin

: infermacijn, esanti dokumaente yra

% konfidenciali ir kodét’

o

i

. - et e e e o]

Pastaba: - Nurodunt.
dokwmentus i argumenjus. Visas Tiekejo Pasiiifymas negali bl laikomas kowifidencialin nformaciia. Tuo
atveja, foi Lomiele ur ab§res jox vtlutés mere wipildemos. Komisije biikyvs, kard e Pasailveo informaciia arba
atitinkania jus dalis ners ketkom konfidencialia

!r;ng iormaciia vra konfidenciali, pragome pateikts konfideiciafumy froduncins

Atkreipiamye demesy, kid vadovaganes VP] w darby otitinkamais, Nowjidencialia negoli bt farkone
informaciia. kuri atinka TP} 20 steaipsnio I dalyje ir nestatveus pogymins i sqlygas, o Kovisijoai ki

9‘:%\{{& Pruu s &:'uc' %ﬁ@vﬁ
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abgjoriy del Tickejo Daadtvme merodvtas infriemaciios kewgidencivdinn, i kreipiuse § Fekepy sa prosvmns
Frendvid nurodvios mfaremctos konfidencialunng. Per Kopusipos mredvig torming thaeis aegedi b irumpesigs
ketpr 5 darba dienost Tookeia sepaateiny ki frodvmy arba pateikas ncomkamay prodvos, Lifhoma, kad tokia
Paxitilvme apraidyvta byoyaiacyo vra nekonfidenciali

4. Mes sitlome pirkiio objektsy ui iy kuing:

Fil | Pirkimo |7 Mato | Kickis | Vieneto kaina, eurais be PVM | Bendra kainu, eurais
Nr. objekto | vt {pildo tiekejus) he PYM
pavadinimas| (pilde tickéfus)

Maitinimo __ ! 9500 9500
(1L paslaugos vat.
“Bendra pusiiitymo Lavira curais be PVM {skailiais) o h Tasp0
) O
PVYM suma {shuitiais) . 835

Bendru pusialymo kaina curuis su PYM (skaidinis)

S ohme e 1 a1 4t mpec e i
- Eil Pateikty dokumenty pavadinimas
. Nr, '

rastahos:

b Bemdre pasitiivine keina sn PV pasicghote narodona suapyvalinig, palickant ne dogion kaip i
skaitmenis po kahlelin;

hi tgis atvejais, ki paal galiojundius teises oktus tickéiul nereikiv moketl PYM, Tickijus gadi
nepifedved cifures PEM kedciais fdiay i weodvii priviaseiy, ool kwein PEM

frentoka; frrodomos priviasiysi;

vi herdva pasififyme kaine tari atitikel suderiniy dudiy sumig,
ej jei hendra pus-":?ll‘n;_u kaina vea didesné 1@ pirkimui skivey lésy sumg, Ly, 9300.00 Enr e PVM
tickdjo pusiilvmas bu.s% ¢TSI,

 Teikdami 8 pasiglyimg, mes patvictiname, kad j miisy pasictlymo kaing jskuitivotos
visos iSlaidod ir visi mokestiai, ir kad mes prisiimame riziky uz visas isloidas, kurias,
teikdami pasidiymay ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome Hkaitiuoti | pasifilymo kaina:

v Taip pat off&patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga
atitinka tikrod¢ ir apima viskg, ko reikin visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui,

v Patvirtiname. kad pirkimo objekias atitinka konkurso sglygy priede Nr. 1 pateikioje
techningje speciftkacijoje nurodytus reikalavimus.

v Technings specifikucijos_atitilties _jrodymui _pateikiame uzpildvta konkurse
sylvey prieds N 1, kurio 6 stulpelvie yra nurodvtos silomoe pirkime objekto
techninés charakteristikos.

v Pavirtiname, kad pirkimo sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

3. Kartu su [}asiﬁiymu pateikiami Sie dokumentai:

-

S
1
i skaicius
S S S S e e aem b e e eprmt v e muae bt m——r £ 8 e s Pt unte e b o e i e .
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Priedus Ni. 1
Techniné specifikacijn

Sioje dalyvie fsdests G retkalavimai perkanal maitinimo paslaugai skirai metodiniy
dokumueniy mnky'mL] dalyviams, Techninds charakteristikos apradvios zemiau pateikioje

lenteléje.
e - -Tiekéjo smloml[ paslnu[,q.tcchmnes
, Ktoristil :
- -,platevmamer, e
g :Igrau Us pan
ha :
‘_Perlcamos paslaugus Detalus techiir
pnvadmrmas : ='parametrq apra§yma
£l K:d\mnq moi\qu
fdieng turj biti 2 kavos
- pertraukeéles, 18 viso ne
. imaZiaw nel 26 kavos
i | pertraukélés;
2. Ravos! arbalos turi
biiti ne maziau nei 130
vnt. vienos pertraukelés
Pt
3. Vanduo gsodiuose,
. e s {po ne maZigu kaip I )
M'u Hintmas e tz:ri pakakti ne maZiau
xfc:kallilgas datomi i nei 130 asmeny vienos
t;g;g'gg"ﬁ 409 1'“;‘: pertrattkffiés metl, I. Kiekvieng mokymy d-ignq‘
0930 d |r “‘)“m 4, }fncno. kasnio bus 2 kavos pertraukéles, i8
e L sumusttnukai (ne viso 26 kavos pertraukélés;
dn;nmms, . pers daugiau nei 50 g) tori 2. Kavos/ arbatos bus 130 vt
pristatant ‘, lilzes 3—* biti ne magiau nei 130 vienos pertraukélés metu;
18 _ '\:/wUO;ncnes vit vienos pertraukeélés 3. Vanduo gsotyje {1L)
sveikatos fakulielg ] metu; pakaks 130 asmeny vienos
P15, Sausainuky turi biti pertravkelés metu;
© | ne maziau nei 260 vnt 4. Vieno kasnio sumuitinukai
vienos pertraukélés {50g) 130vnt. vienos
met; pertraukélés metu;
6. Vaisiy turi biifi ne 5. Sausainuky bus 260 vm
i maziaw nei 1,5 kg vienos pertraukélés metu;
' vienos pertraukélés 6. Vaisiy bus [,5 kg vienos
metu; pertraukélés metu;
T Reikalingas 7. Bus
| | aptarnaujantis .‘ Qinkamg palikei)
e\ ipersomalas __ maistol
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Pastaba Jeign perkanciosos vrganizacios paremtoge bechnige specifikacioje nimodytas konkeetus ¢ v Saffa spawrodites
sodin | arsg lverns 7 gfeches zenklus, gamintajas, modede, tpas, mekadas. protokils, standurtas, normos, direkly s os,
formatts, med2igne sistead, it o pnasiad - dekefies gali siodye ir dygia cedivs prekes renklus, gamintojus, modeliug,
lipas, nictodus, protokole Jsardarus, normas, dirckes vas, onmatus, medZiagas, sistemas. pungtis ir panadial, Jei teghningje
speeiibucijofe nurndviy kdukeeti o 3. fuiia nesurodviay fwis e Semesae kaip” K¢, kategortjiy e pan. - gali b
sinloma ir o Femesnd ko wechaingje speeilikaciioje nurody ta kinsd, Kaegocia ar pan Jeb perkandinsios organizacijos
parenytoje lechningie spectfihaciioie nurady tos konkeetios &y pegurodhtt Jod2ian ne sigurespcse) ribos, infervatas ar pam. -
gali bini siglomes prebhes ke konkreeios dbos, intervalad ar pan, yraone siaueesai kaip purodyti techninee speeilikacijope.
i perkmigiosios orgnicsdios parengloje techaingie specitikacjoje pre sunadati konkretds (1 v wenprodfvros paklandos.
atokry i, procentaé o i ) nitmens ., dudbial w0 pan - sidlomg prehis wimeny teatinkimo technines specitikivijos
reihighs trmamms paklaidi gad] bith oo didesne kaip § proc,
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